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arturo alvarezis a brand that designs
and develops lamps by hand, exporting
them to over 80 countries around the
world. Innovation constantly leads us to
create new products, launching innova-
tive designs to the market that provide
solutions to the lighting needs of interior
design professionals. We are specialists
In project customization. arturo alvarez
es una marca gue elabora las lamparas
que disenay desarrolla a mano, expor-
tandolas a mas de 80 paises de todo el
mundo. Innovar constantemente nos
lleva a crear nuevos productos, lanzando
al mercado disenos innovadores que den
soluciones a las necesidades luminicas
de los profesionales del diseno interior.
Somos especialistas en personalizacion
y customizacion de proyectos.
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inspiracién La inspiracion
esta enlo gque
nos rodea. Nuestra tierra, nuestro en-
torno y la naturaleza son lo que provo-
ca que surjan los disenos. El bosque, la
playa, los pajaros o la propia brisa del
mar dan pie a que nazcan las ideas. Solo
es necesaria la sensibilidad para captar
todo esto y abstraerlo en formas que se
transformaran en lamparas elaboradas
artesanalmente. El arte siempre ha sido
una fuente de inspiracion de nuestra
marca porque, nos provoca la busgque-
da de emociones sensibles que puedan
ser transmitidas a traves de la luz. Se ha
convertido en nuestra musa y en la base

para la creacion de las colecciones.

= = = Inspiration isin
|nSp|rat|0n everything that
surrounds us. Our land, our environment
and nature are the causes that allow
designs to emerge. The forest, the
beach, the birds or the sea breeze give
birth to ideas. The sensitivity is only ne-
cessary to capture all this and abstract
it in ways that will be transformed into
handmade lamps. Art has always been
a source of inspiration for our brand
because it makes us look for sensiti-

ve emotions that can be transmitted
through light. It has become our muse
and the basis for the creation of the co-
llections.



emotional light
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emocional Nuestras lam-
paras provocan
emociones a traves de la luz. Proyectan
texturas, formasy claroscuros que ha-
cen gue el espacio donde se ubican se
convierta en una experiencia emocio-
nal. Emotional Light es nuestra filoso-
fia de diseno, nuestra forma de pensar
y de transformar la luz en belleza. Son
emociones gue se proyectany que pro-
vocan que las paredes suelos y techos
sean diferentes.
Creando sombras unicas y convirtien-
do los interiores en lugares acogedo-
res, donde la luz se transforma en arte.
La emocion es parte de laviday la luz
la ilumina convirtiéndola en una expe-
riencia emocional.

emotional Our lamps evoke

emotions through
light. They project textures, shapes and
chiaroscuros that make the space
where they are located become an
emotional experience. Emotional
light is our design philosophy, our way
of thinking and transforming light into
beauty. They are emotions that are pro-

jected transforming the walls, floors

and ceilings into a different space.
Creating unigue shadows and turning
interiors into cozy places, where light is
transformed into art. Emotion is part of
life and the light illuminates it turning it
into an emotional experience.






handmade .2 manossonla

mejor herramien-
ta para elaborar las luminarias. Hace-
mOos piezas unicas y exclusivas dota-
das de valor emocional, artistico y que
siguen procesos rigurosos de control
de calidad, transformando los mate-
riales que utilizamos en lamparas de
diseno. Lo hecho a mano contribuye
a generar economia local y a producir
lamparas unicas dotadas de un valor
artistico y duradero. Permite infinitas
posibilidades de personalizacion ya
que pueden ser adaptadas a cualquier
proyecto de iluminacion enfocado al
interiorismo. Cualquier lampara que
sea elaborada en nuestro taller esta
llena de humanidad y emocion.

handmade Hands are the best

tool to craft lumi-
naires. We make unique and exclusive
pieces endowed with emaotional and
artistic value which follow rigorous
processes of quality control, trans-
forming the materials we use into de-
sign lamps. Handmade products help
generate local economy and produce
unique lamps endowed with an artis-
tic and durable value. It allows infinite
possibilities of personalization since
they can be adapted to any lighting
project focused on interior design.
Any lamp that is elaborated in our
workshop is full of humanity
and emaotion.
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disenador /v Alvarez

es un consagra-
do creador espanol que desarrolla su
proyecto artistico en los campos de
la esculturay el diseno. De formacion
autodidacta, desde sus inicios desa-
rrollo su talento innato inspirandose
en la naturaleza y el ser humano. Su
interpretacion de los volumenesy la
iluminacion marcan una fuerte perso-
nalidad en la creacion de escenogra-
fias sorprendentes. En la actualidad,
Arturo Alvarez, desarrolla nuevas for-
mas de expresion con la luz como hilo
conductor. El ser humano como pro-
tagonista, sus relaciones, luz, som-
bra, encuentros y desencuentros son
temas en los que profundiza con su
_creacion.

designer Arturo Alvarez is an

acclaimed Spanish
creator who develops his artistic pro-
ject in the fields of sculpture and de-
sign. Self-taught, since his early
beginnings he developed his innate
talent inspired by nature and human
beings. His interpretation of the vo-
lumes and the lighting mark a strong
personality in the creation of surprising
scenographies. At present, Arturo Alva-
rez develops new forms of expression
with light as the guiding thread. The
human being as protagonist, his rela-
tionships, light, shadow, encounters
and disagreements are topics which he
delves into with his creation.
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mytilus collection
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coral collection
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REF. COCYO4
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REF. UR304




www.arturo-alvarez.com

REF. UR104
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REF. ONO2
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pili collection
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REF. PLO1
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REF. FLO4
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nevo collection
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REF. NEGH
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REF. NEO1

www.arturo-alvarez.com
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tempo collection
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REF. TEANGH

www.arturo-alvarez.com




REF. BAD4-3 ballet collection
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REF. TAG4-1
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REF. SHO?2

www.arturo-alvarez.com
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REF. SHO3 REF. SHO2
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REF. V03
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proyectos |eempiacxpes

riencia en el de-
sarrollo de proyectos comerciales nos
permite adaptarnos a muy diversas ten-
dencias decorativas. Nuestros disenos
cargados de emocion, texturas originales
y sorprendentes, permiten distintos jue-
gos de luz. Formas organicas o lineales
pueden combinarse y componerse entre
si, ayudando a crear el mensaje del pres-
criptor en hoteles, restaurantes, espacios
publicos, oficinas o residencial. Dispo-
nemos de una extensa red profesional a
nivel mundial, que nos permite ser efi-
cientes en todas las fases del proceso y
acometer proyectos de ambito interna-
cional con exito. Un departamento técni-
co de proyectos y back-office profesional
ayudan a adaptary realizar las ideas de
los profesionales mas exigentes.

q A wide experience in
prOJECtS the development of
commercial projects allows us to adapt
to very diverse decorative trends. Our de-
signs full of emotion, original and surpri-
sing textures, allow different light setups.
Organic or linear forms can be combined
and composed among themselves, hel-
ping to create the specifier's message in
hotels, restaurants, public spaces,
offices or residential projects. We have
an extensive professional network world-
wide, which allows us to be efficient in all
phases of the process and undertake in-
ternational projects successfully.

A technical department of projects and
professional back-office help to adapt
and carry out the ideas of the most de-
manding professionals.



Motel One Alexande atz
Ura and Tempo collection:
one of its spaces.

cuenta con las coleccion:
personalizados para uno d
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Private residential project in Spain. Luisain a

custom color, illuminates this residential space.

Proyecto residencial privado en Espana. Luisa en

un color realizado a medida, ilumina este espa-

cio residencial.
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C’Est Bo interior architecture designs this residential
project in Belgium. The Fluo model in white illumina-
tes this space.

C’Est Bo interior architecture disefia este proyecto
residencial en Bélgica. El modelo Fluo en blanco -
ilumina este espacio.
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Hotel Mirador de Chamartin (Spain). Designed by Al-
varo Arapiles, it has the Coral compasition in the hall.

Hotel Mirador de Chamartin (Espafia). Disefiado por
Alvaro Arapiles cuenta con la compaosicion Coral en el
hall del hotel.
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Motel One Berlin-Spittelmarkt, Germany, has the
Caos madel in its facilities. This space designed by
the team of Motel One combines Caos in different
colors.

Motel One Berlin-Spittelmarkt, Alemania, cuenta con
el modelo Caos en sus instalaciones¥Este espacio
disefiado por el equipo de Motel One combina Caos
en diferentes colores.

it

LS I

:
L
5.
3

:
:



Multidisciplinary space Nemonon, Spain. Designed by
Mauro Lomba, this space has white Kite model.

Espacio multidisciplinar Nemonon, Espafia. Disefiado
por Mauro Lomba, este espacio cuenta con Kite en
color blanco.




Rest space in private offices [Spain])."Shie,; made by white
plywood, combines in harmony with this rest area.

Espacio de descanso en oficinas privadas [Espafia). Shio,
con tablero marino blanco, combina en armonia con este
area de descanso.
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Origen Bilbao re
nated by Susaeta llu
golden yellow color.

Restauranteh\Urigen‘B:i:lﬁb (Espafia). Este espe
iluminado por Susaeta lluminacion cuenta con las
lamparas Caos en g gmarillo dorado.
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doble cuenta

ion

Hotel boutique en Espafia. Habitaci
con el modelo Caos en color blanco
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Boutique Hotel in Spain.

model in white.
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Atlantica Caldera Palace Hotel, Greece. The space
designed by Krommydakis Stelios and made by Tsa-
kirelis-Gonianaki (L'Esclusivo) has the Coral Galaxea
model in its rooms.

Atlantica Caldera Palace Hotel, Grecia. El espacio
disefiado por Krommydakis Stelios y realizado por
Tsakirelis-Gonianaki [LEsclusivo] cuenta con el mo-
delo Coral Galaxea en sus habitaciones.
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Showroom in San Francisco designed by Eden Wright.
This ephemeral showcase has the Onn design in its
pendant version.

Espacio showroom en San Francisco disefiado por Eden
Wright. Este showcase efimero cuenta con el disefio Onn
en su version colgante.
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featured projects / proyectos destacados

Crete
Fuerteventura
Puerto Rico
Formentera
GEWETT
Philadelphia
Mexico
Puerto Rico
Basel
Frankfurt
Ibiza

Lisbon
Puerto Rico
Berlin
Bremen
Berlin
Vienna

San Francisco
San Francisco
Amsterdam
Hawaii
Marbella
Tucepi
Amman
Barcelona
Sarasota
Berlin

Sofia
Tenerife
Sint Maarten
Las Vegas
Paris
Siegen
Miami
Madrid

A Coruna
Marbella
Kiev
Moscow
New York
Toronto

Atlantica Caldera Palace

Atlantis Fuerteventura Resort
Courtyard Marriot Isla Verde Beach Resort
Five Flowers Hotel

Hilton Grand Islander Hawaii

Hilton Philadelphia at Penn’s Landing
Hotel AC Marriott Santa Fe

Hotel DoubleTree

Hotel Pullman Basel Europe
Radisson Blu Frankfurt Hotel

Hotel Torre del Mar

Iberostar Lishoa

The St. Regis Bahia Beach Resort
Motel One Berlin Alexanderplatz
Motel One Bremen

Motel One Berlin Spittelmarkt

Motel One Vienna Staatsoper

Pullman San Francisco Bay

San Mateo Marriott, S. Francisco Airport Hotel
Sheraton Amsterdam Airport Hotel and Conference Center

Sheraton Waikiki Hotel

The Westin La Quinta Golf Resort & Spa
Tui Blue Jadran Hotel

W Hotel Amman

W Hotel Barcelona

Westin Sarasota

Radisson Blu Berlin Hotel
Intercontinental Hotel Sofia
Hard Rock Tenerife

Sonesta Maho Beach Resort
El Jaleo restaurant by José Andrés
Le Hameau Paris restaurant
Morley restaurant

Terra Mare Florida restaurant
Abarra restaurant

Arbore da Veira restaurant
Posidonia Banus restaurant
Vogue Café Restaurant
Megafon offices

Spotify offices

Mastercard offices

Atlantica Hotels & Resorts
Atlantis Hotels & Resorts

Marriott
Independent
Hilton
Hilton
Marriott
Hilton
Accor
Radisson
Independent
Iberostar

St. Regis - Marriott

Motel One
Motel One
Motel One
Motel One
Accor
Marriott
Sheraton
Sheraton
Westin
Tui Blue
W Hotels
W Hotels
Westin
Radisson
Intercontinental
Hard Rock
Sonesta



Headquarters:

Calor Color S.L.

C/ Castifieiras 108A.

15895 0 Milladoiro, A Corufia, Spain.
T.+34981 814 600

F. +34 981 502 000
info@arturo-alvarez.com

Artwork Arturo Alvarez:
San Miguel de Saranddn, 9.
15885 Vedra, A Corufia, Spain.
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All rights reserved.

Legal deposit:

Development, production and design; arturo alvarez.
Printed by Agencia Grafica. Santiago de Compostela. Spain.

184



